Royaume de Belgique

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE
PUBLIQUE, SECURITE DE LA CHAINE
ALIMENTAIRE ET ENVIRONNEMENT

XXX 2017 - Arrété royal relatif au
programme 2018-2022 du plan fédéral de
réduction des produits
phytopharmaceutiques

PHILIPPE, Roi des Belges,

A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la Constitution, les articles 107 et 108;

Vu la loi du 21 décembre 1998 relative aux
normes de produits ayant pour but la promotion
de modes de production et de consommation
durables et la protection de I'environnement, de
la santé et des travailleurs, les articles 8bis, §1°¢,
alinéa 1, inséré par la loi du 28 mars 2003 et
remplacé par la loi du 25 avril 2014 et 9, alinéa
1¢, 1°, modifié par les lois du 28 mars 2003, 27
juillet 2011 et 16 décembre 2015;

Vulaloi du 4 février 2000 relative a la création
de I’Agence fédérale pour la Sécurité de la
Chaine alimentaire, I’article 4, §6, inséré par la
loi du 13 juillet 2001 et modifié par la loi du 9
juillet 2004;

Vu I’arrété royal du 4 septembre 2012 relatif au
programme fédéral de réduction des pesticides,
en ce compris leur utilisation compatible avec
le développement durable modifié par ’arrété
royal du 15 décembre 2013;

Vu P’examen préalable de la nécessité de
réaliser une évaluation d’incidence, concluant
qu’une évaluation d’incidence n’est pas requise;

Vu I’avis du Conseil d’avis du NAPAN donné
le XXX 2017;

Koninkrijk Belgié

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
VOLKSGEZONDHEID, VEILIGHEID VAN
DE VOEDSELKETEN EN LEEFMILIEU

XXX 2017 - Koninklijk besluit betreffende
het programma 2018-2022 van het federale
reductieplan voor
gewasbeschermingsmiddelen

FILIP, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,
Onze Groet.

Gelet op de Grondwet, de artikelen 107 en 108;

Gelet op de wet van 21 december 1998
betreffende de productnormen ter bevordering
van duurzame productie- en consumptiepatronen
en ter bescherming van het leefmilieu, de
volksgezondheid en de werknemers, de artikelen
8bis, §1, eerste lid, ingevoegd bij de wet van 28
maart 2003 en vervangen bij de wet van 25 april
2014 en 9, eerste lid, 1°, gewijzigd bij de wetten
van 28 maart 2003, 27 juli 2011 en 16 december
2015;

Gelet op de wet van 4 februari 2000 houdende de
oprichting van het Federaal Agentschap voor
Veiligheid van de Voedselketen, artikel 4, §6,
ingevoegd bij de wet van 13 juli 2001 en
gewijzigd bij de wet van 9 juli 2004;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 september
2012 betreffende het federaal reductieprogramma
van pesticiden, met inbegrip van hun gebruik in
het kader van duurzame ontwikkeling gewijzigd
door het koninklijk van besluit van 15 december
2013;

Gelet op het voorafgaand onderzoek met
betrekking tot de noodzaak om effectbeoordeling
uit te voeren, waarbij besloten is dat een
effectbeoordeling niet vereist is;

Gelet op het advies van de Adviesraad van het
NAPAN op XXX 2017;



Vu l'avis du Comité d'agréation des pesticides a
usage agricole, donné le XXX 2017;

Vu l'avis du Conseil de la Consommation,
donné le XXX 2017,

Vu l'avis du Conseil Central de I'Economie,
donné le XXX 2017,

Vu I’avis du Conseil National du Travail, donné
le XXX 2017;

Vu l'avis du Conseil Fédéral du Développement
Durable, donné le XXX 2017,

Vu l'avis du Conseil Supérieur de la Santé,
donné le XXX 2017,

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le
XXX 2017;

Vu I’association des régions a I’élaboration du
présent arrété lors de la Conférence
Interministérielle de I’Environnement le XXX
2017,

Vu l'accord de la Ministre du Budget, donné le
XXX 2017;

Vu l'avis XXX du Conseil d'Etat, donné le
XXX, enapplication de l'article 84, § ler, alinéa
ler, 1° des lois sur le Conseil dEtat,
coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant la directive 2009/128/CE du
Parlement européen et du Conseil du 21 octobre
2009  instaurant un  cadre  d’action
communautaire pour parvenir a une utilisation
des  pesticides  compatible avec e
développement durable;

Gelet op het advies van het Erkenningscomité
voor bestrijdingsmiddelen voor landbouwkundig
gebruik, gegeven op XXX 2017;

Gelet op het advies van de Raad voor het
Verbruik, gegeven op XXX 2017;

Gelet op het advies van de Centrale Raad voor het
Bedrijfsleven, gegeven op XXX 2017,
Gelet op het advies van de Nationale
Arbeidsraad, gegeven op XXX 2017,

Gelet op het advies van de Federale Raad voor
Duurzame Ontwikkeling, gegeven op XXX 2017,
Gelet op het advies van de Hoge
Gezondheidsraad, gegeven op XXX 2017;

Gelet op het advies van de inspecteur van
Financién, gegeven op XXX 2017;

Gelet op de betrokkenheid van de
gewestregeringen bij het ontwerpen van dit
besluit tijdens de Interministeriéle Conferentie
Leefmilieu op XXX 2017;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister
van Begroting, d.d. op XXX 2017

Gelet op het advies XXX van de Raad van State,
gegeven op XXX, met toepassing van artikel 84,
§1, eerste lid, 1°, van de wetten op de Raad van
State, gecoodrdineerd op 12 januari 1973;

Overwegende de richtlijn 2009/128/EG van het
Europese Parlement en van de Raad van 21
oktober 2009 tot vaststelling van een kader voor
communautaire actie ter verwezenlijking van een
duurzaam gebruik van pesticiden;



Sur la proposition du Ministre de I’Emploi, de
la Ministre de la Santé publique, du Ministre de
I’Agriculture et de l'avis de nos Ministres qui en
ont délibéré en Conseil,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Article ler.

Pour I’application du présent arrété, on entend
par:

1° Produit phytopharmaceutique : un produit
phytopharmaceutique ou un adjuvant tels
que définis par le reglement (CE)
n°1107/2009 du Parlement européen et du
Conseil du 21 octobre 2009 concernant la
mise sur le marché des produits
phytopharmaceutiques et abrogeant les
directives 79/117/CEE et 91/414/CEE du
Conseil;

2° AR cadre du PFRP: I’arrété royal du 4
septembre 2012 relatif au programme
fédéral de réduction des pesticides, en ce
compris leur utilisation compatible avec le

développement durable modifié par
I’arrété royal du 15 décembre 2013.
Art. 2.

Cet arrété fixe, en annexe I, le programme pour
la période allant de 2018 a 2022 du plan fédéral
de réduction des produits
phytopharmaceutiques selon les dispositions de
’article 3 de I’ AR cadre du PFRP.

Op de voordracht van de Minister van Werk, de
Minister van Volksgezondheid, de Minister van
Landbouw, en op het advies van onze in Raad
vergaderde Ministers,

HEBBEN WI1J BESLOTEN EN BESLUITEN
WHJ:

Artikel 1.

Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan
onder:

1°  Gewasbeschermingsmiddel: een gewasbe-
schermingsmiddel of een toevoegingsstof
zoals gedefinieerd door verordening (EG)
nr.1107/2009 van het Europees Parlement
en de Raad van 21 oktober 2009 betreffende
het op de markt brengen van gewasbesche-
rmingsmiddelen en tot intrekking van de
richtlijnen 79/117/EEG en 91/414/EEG van
de Raad;

2° KB kader van het FRPP: het koninklijk
besluit van 4 september 2012 betreffende het
federaal reductieprogramma van pesticiden,
met inbegrip van hun gebruik in het kader
van duurzame ontwikkeling gewijzigd door
het koninklijk van besluit van 15 december
2013.

Art. 2.

Dit besluit stelt, in bijlage I, het programma vast
voor de periode van 2018 tot 2022 van het
federale reductieplan voor
gewasbeschermingsmiddelen volgens de
bepalingen in artikel 3 van het KB kader van het
FRPP.



Art. 3.

Le ministre qui a I’Emploi dans ses attributions,
le ministre qui a la Santé publique dans ses
attributions, le ministre qui a I’Agriculture dans
ses attributions, sont, chacun en ce qui le
concerne, chargés de I’exécution du présent
arrété.

XXX 2017.

Par le Roi :

Le Ministre de I’Emploi

Art. 3.

De minister bevoegd voor Werk, de minister
bevoegd voor Volksgezondheid, de minister
bevoegd voor Landbouw, zijn, ieder wat hem
betrett, belast met de uitvoering van dit besluit.

XXX 2017.

Van Koningswege:

De Minister van Werk

K. PEETERS



La Ministre de la Santé publique, De Minister van Volksgezondheid,

M. DE BLOCK

Le Ministre de I’ Agriculture, De Minister van Landbouw,

W. BORSUS
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Annexe " a I'arrété royal du XXX relatif au programme 2018-2022 du plan fédéral de réduction des produits
phytopharmaceutiques

Introduction

Le NAPAN

Le NAPAN (Nationaal Actie Plan d’Action National) est le plan d’action national de la Belgique pour réduire les risques
liés a l'utilisation des pesticides. Il comprend le Plan fédéral de réduction des produits phytopharmaceutiques, le
Programme régional de réduction des pesticides de la Région Bruxelles-Capitale, le Plan d’action flamand pour une
utilisation durable des pesticides et le Programme wallon de réduction des pesticides. Son objectif est de répondre
aux obligations de la directive 2009/128/CE instaurant un cadre d’action communautaire pour parvenir a une
utilisation des pesticides compatible avec le développement durable. Le programme s’articule autour de 12 thémes
principalementinspirés de cette directive mais également d’autres engagements pris a I’échelle fédérale ou régionale.
Certains concepts, tels que « la protection de la faune et de la flore » ou encore « protection du milieu aquatique »
doivent dés lors étre compris dans un sens plus large que celui défini dans la dir.2009/128. Les autorités fédérales,
régionales et communautaires sont responsables, au regard de leurs compétences respectives, de la mise en ceuvre
du NAPAN au travers d’'un nouveau programme tous les cing ans.

La mise en place du programme 2018-2022 du NAPAN repose sur I'évaluation des résultats provisoires du programme
2013-2017 du NAPAN (cf. Rapport Fed, Rapport RBC, Rapport Vla et Rapport Wal). A chaque proposition, le symbole
« NEW » indique qu’il s’agit d’'une nouvelle action. Les autres actions s’inscrivent dans la continuité du programme
précédent (2013-2017).

e Coordination du NAPAN

Le NAPAN est coordonné par la NAPAN Task Force (NTF) composée de représentants de chaque autorité compétente
pour le NAPAN en Belgique. La NTF est chargée de présenter chaque programme aux autorités afin de procéder a une
consultation publique.
e Participation des parties prenantes au NAPAN
Les parties prenantes pour toute question relative aux pesticides sont diment représentées dans le Conseil d’avis du
NAPAN qui se réunit chaque trimestre. Ce Conseil collabore étroitement a la préparation et au suivi des programmes.
e Spécificités du NAPAN dans I'UE
= Pesticide = produit phytopharmaceutique ou biocide.
Conformément a la définition officielle, le terme pesticide signifie, le cas échéant, indifféremment un produit
phytopharmaceutique (PPP) ou un biocide.
= Pulvérisations aériennes.

La pulvérisation aérienne de PPP est interdite en Belgique. A titre exceptionnel, dans des situations extrémes, une
dérogation peut étre accordée avec des conditions trés spécifiques qui sont soumises au controéle effectif de I'autorité
fédérale. Ces conditions sont prévues par I'arrété royal du 19 mars 2013 pour parvenir a une utilisation des produits
phytopharmaceutiques et adjuvants compatible avec le développement durable.

= Phytolicence.

Un certificat de connaissance pour conseiller, vendre, utiliser ou manipuler des PPP a usage professionnel, stipulé a
I'article 5 de la directive 2009/128/CE, est obligatoire en Belgique depuis le 25 novembre 2015, sans aucune dérogation
possible (méme pour les petits distributeurs). En Belgique, ce certificat est appelé « phytolicence ».
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Objectifs du programme 2018-2022 du PFRP

Le programme du PFRP vise a réduire I'impact de I'utilisation des produits PPP sur la santé des étres humains et sur
I'environnement.

Programme 2018-2022 du NAPAN

1. Formation pour les professionnels travaillant avec des produits phytopharmaceutiques (PPP)

e Mise en ceuvre du systeme de certification belge de « Phytolicence »

Réf.  Objectif Action Fcs?
Fed. Assurer le fonctionnement [ Gestion administrative de la | Mise a jour de I'enregistrement
2.1.1 quotidien du service a la | phytolicence pour environ 75 000 | en ligne des phytolicences dans
phytolicence. utilisateurs. ' les 14 jours qui suivent Ia
| | notification.
La phytolicence est un systéme de certification obligatoire pour les quelques 75 000 professionnels utilisant
les PPP. Les notifications relatives a la phytolicence (enregistrement, formation continue, infractions...) sont

récoltées au niveau fédéral et publiées sur le site Phytolicence.

Fed. Reconnaissance mutuelle des | Mise en place de protocoles de ; Les protocoles concernant les
2.1.2 certificats entre les Pays-Bas, | reconnaissance mutuelle avec les | Pays-Bas et la France seront mis
NEW [I'Allemagne, la France et le | pays limitrophes. en place en 2018 et les deux
Luxembourg. | autres en 2020.
La reconnaissance mutuelle des systémes nationaux de certification pour professionnels utilisant les PPP doit
étre mise en place, tout au moins avec les pays limitrophes. Pour ce faire, des protocoles spécifiques seront
développés avec les Pays-Bas, la France, I'’Allemagne et le Luxembourg. lls seront disponibles en 2018 pour
les deux premiers et en 2020 pour les deux autres.

2. Vente de PPP

e Information générale disposée dans les lieux de vente de PPP ¢ usage amateur

Réf.  Obijectif Action -FGs

B I. Sensibilisation des utilisateurs | Mettre a jour I'information générale Disponibilité de nouvelles

2.2.1 de PPP a usage amateur pour | disponible dans les lieux de vente de instructions pour les

NEW adopter une attitude “risque | PPP a usage amateur. ‘ distributeurs de PPP amateurs en
faible”. | 2019.

Sensibilisation des utilisateurs de PPP a usage amateur au sujet des voies d’exposition (dermique, ingestion...)
lors de I'application des PPP et des moyens pour réduire ces risques afin d’adopter une attitude qui minimise
les risques. Les campagnes de sensibilisation sont disponibles en 2019 au plus tard sur les lieux de vente des
PPP & usage amateur selon le prescrit de 'article 5 de I'arrété royal du 04/09/12 relatif au Programme fédéral
de réduction des pesticides.

1 FCS (Facteurs-Clés du Succes): la combinaison des faits importants et/ou des livrables qui sont requis pour atteindre I'objectif.
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Réf.
Fed.
2.2.1

Réf.
Fed.
2.2.2

Fed.
2.2.3
NEW

Fed.
2.2.4
NEW

Objectif Action FCS
Mise a disposition ~ de | Contrdle et amélioration si besoin. Des contrdles sont effectués
I'information obligatoire sur les conformément au programme
lieux de vente de PPP & usage de contréle des services
amateur. d’inspection.
| Les résultat de ces contréles sont
évalués.

La mise a disposition de I'information obligatoire sur les lieux de vente doit étre contrélée au moyen d’une
procédure de contréle adéquate, ce qui inclut un programme d’inspection annuel de I’AFSCA et du SPF. Les
infractions sont gérées conformément a la procédure légale et, au besoin, par une concertation ad hoc avec
le secteur de distribution.

Disponibilité de conseillers certifiés dans les points de vente de PPP pour le grand public

Objectif Action FCS

Mise & disposition de conseillers | Contréle sur les lieux de vente et | Des contrdles sont effectués

certifiés sur les lieux de vente de | mesures correctives si nécessaire. conformément au programme

PPP a usage amateur. de controle des services
' d’inspection.

| | Les résultats de ces contréles
| sont évalués.
Assurer une mise a disposition de conseillers certifiés (détenteurs de la phytolicence NP ou P3) ou d’un libre
acces au centre d’appels agréé sur les lieux de vente de PPP a usage amateur. Dans le cadre du programme
de contréle, les services d’inspection de I’AFSCA et du SPF se chargent de contréler réguliéerement cette
mesure. Les autorités fédérales et régionales proposent des mesures spécifiques sur la base des résultats de
ces contréles (campagne de communication, négociation sectorielle, sanctions supplémentaires).

Optimiser I'efficacité du centre Suivi, évaluation et révision du f Tous les appels sont
d’appels. systeme. ' convenablement pris en charge.
Les amateurs de PPP peuvent également étre conseillés par un centre d’appels libre d’acces sur les lieux de
vente de PPP a usage amateur. Le centre d’appels est une initiative du secteur industriel et des distributeurs
de PPP. Il est financé et contrélé par 'autorité fédérale en collaboration avec la NTF qui peut, si besoin,
demander une révision de la procédure. In fine, tous les appels seront convenablement pris en charge
conformément aux dispositions stipulées dans I'’AR (19/03/13) pour une utilisation durable des PPP
compatible avec le développement durable.

Evaluer le degré d’efficacité du ‘ Sous-traitance pour effectuer une ! Rapport d’évaluation.

systtme de conseils afin | enquéte sur un  échantillon

d’approfondir les connaissances | représentatif des lieux de vente en

des utilisateurs non- | 2018 et en 2021.

professionnels. i

Une enquéte sur un échantillon représentatif des lieux de vente évalue la qualité du systéme de conseils afin
d’approfondir les connaissances des amateurs en matiére de PPP. L’enquéte est menée en sous-traitance
(contrat de service) en 2018 quand le systeme de conseillers sera régulierement mis en place et en 2021 pour
évaluer toute évolution significative des connaissances.
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Réf.
Fed.
2.2.5

PPP ¢ usage professionnel uniquement disponibles pour les titulaires d’une phytolicence

Objectif Action FCS
Seuls les détenteurs d'une | Controles sur les lieux de vente. Des controles sont effectués
phytolicence ont accés aux PPP a conformément au programme
usage professionnel. de controle des services
d’inspection.
Les résultats de ces controles
sont évalués.

L’accés aux PPP a usage professionnel est restreint aux seuls détenteurs des phytolicences P; ou Ps. Il est
demandé aux vendeurs de contréler la validité des phytolicences (via la page web d’enregistrement) et
d’enregistrer chaque vente. Afin de répondre a cette obligation, les services d’inspection se chargent
d’effectuer des contréles réguliers.

3. Information et sensibilisation générale en matiére de pesticides et de ses alternatives

Réf.
B I
2.3.1
NEW

Fed.
2.3.1

Fed.
2.3.2
NEW

Réf.
Fed.
233

Assurer une Information équilibrée concernant les pesticides et de ses alternatives

Objectif Action FCS

Harmoniser le cadre de la Etat des lieux et échange | Echange de connaissances.
communication sur les i d’expérience au sujet des | Communication harmonisée.
biopesticides et autres | ' biopesticides et autres alternatives :

alternatives pour le secteur non- i (au moins une réunion annuelle, |

agricole. | | interrégionale). !

Cette action tente d’harmoniser Ia communication au sujet des pesticides a usage non-agricole tel que les
biopesticides pour I'usage amateurs, 'entretien des espaces verts et des surfaces dures.

Mise a disposition de | Mise a jour du site Phytoweb pour | DISpOﬂIbI|Ite et mise a jour
I'information générale | communiquer linformation au réguliere des pages web.
équilibrée. | grand public.

Les pages concernant le Plan de réduction sur le site Phytoweb sont mises & jour pour offrir une information
équilibrée au grand public. Ces pages sont revisées régulierement afin de les actualiser. Les PPP contenant
des substances de base ou des substances a faible risque sont spécifiés visiblement sur Phytoweb.

Protection de la santé des | Mlseadlsposmon sur les lieux de Des mesures pratiques pour
utilisateurs non-professnonnels vente des PPP a usage amateur, de | i encourager le port de gants

de PPP. mesures pratiques afin | | adéquats seront disponibles sur
d’encourager le port de gants | les lieux de vente de PPP & usage
| adéquats pour cet utilisation. | amateur pour 2022 au plus tard.

Des mesures (réglementation, accord, communication, etc.) sont prises pour que les gants adéquats pour
utiliser des PPP soient disponibles et que leur port soit encouragé sur les lieux de vente de PPP & usage
amateur.

Systémes de collecte d’informations concernant les cas d’empoisonnement

Objectif ~Action FCS

Suivi des intoxications aigués des ¢ Suivi de toxicovigilance. Rapport de | | Rapport de suivi bisannuel.
amateurs. | suivi bisannuel. E

Le suivi de toxicovigilance enreg/stre et analyse les appels au Centre Antipoisons consécutifs a une
intoxication aux PPP. En accord avec la personne concernée, le suivi permet d’informer I'autorité sur les
principaux cas d’intoxication aigué. La procédure de toxicovigilance est renouvelée tous les deux ans.
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Réf.  Objectif Action e
Fed. Suivi des cas d'intoxication | Mise en place dune veille I Rapport annuel et publication
2.3.4 chronique et aigué chez les | scientifique. sur le site Phytoweb.
professionnels. . .
Une veille des développements scientifiques sur cette question (exposition réguliére, risques multiples,
dommages professionnels, etc.) est assurée.
Fed. Récolte et publication de | L'analyse des résultats du i Publication d'une évaluation
2.3.5 l'information concernant . monitoring des résidus afin de i tousles4 a5 ans.
I'exposition aux PPP  des | vérifier si les consommateurs

consommateurs de fruits et de
légumes et les risques qui en
résultent.

exposés aux PPP sont en sécurité.
Lorsque qu’ils seront disponibles, les
modeles relatifs aux risques cumulés

seront testés sur ces résultats.
La méthode élaborée précédemment dans les programmes PFRP et PRPB est mise en place de fagon réguliére
pour évaluer les risques d’exposition via laconsommation de fruits et de légumes provenant du marché belge.

(Plus d’infos)

4. Inspection de I'équipement pour I'application de PPP

Réf.  Objectif Action IFCS

Fed. Inspection a intervalles régulier | Maintien du systéme de contréle 100% du matériel d’application

2.4.1 de [I'équipement a usage | existant. Lest contrélé a intervalles
professionnel. réguliers.
L’inspection de I'équipement a usage professionnel est effectuée tous les 3 ans depuis 1995. L’étalonnage
régulier de la part des professionnels est inséré dans les guides d’autocontréles depuis 2013. Les services de
contréle responsables ont été désignés par les autorités en 2011 et accrédités. Une reconnaissance mutuelle
des certificats d’inspection étrangers est insérée dans la Iégislation & partir de 2017. Les critéres d’inspection
de la Belgique sont mis & jour, si nécessaire, en conformité avec ceux de I’'UE. Durant le programme
2013/2017 du PFRP, un projet de recherche visant @ compléter les méthodologies de contréle de certains
types de pulvérisateurs a débuté. Pour 2022, au plus tard, ces méthodes de contréles doivent étre mises
place.

Fed. Guides pour I'achat de nouveau Publication et diffusion de listes Disponibilité de la checklist sur

2.4.2 matériel d’application de PPP a reprenant les points de contréle Internet et dans les journaux

NEW usage professionnel et amateur. essentiels pour tout nouveau pour 2020.

matériel d’application de PPP. :
Certaines caractéristiques du matériel d’application de PPP, comme la présence et la taille d’une cuve annexe
ou la disponibilité de piéces de rechange, sont essentielles pour réduire les risques pour la santé et pour
I’environnement. La mesure a pour objectif de développer une checklist de ces caractéristiques et de la rendre
disponible pour les acheteurs potentiels afin de les aiguiller dans leur choix de nouveau matériel d’application
de PPP.
5. Annonce préalable des pulvérisations aux personnes potentiellement exposées

Théme abordé par la directive 2009/128, mais pas d’action fédérale sur ce théme.

6. Protection du milieu aquatique

Théme abordé par la directive 2009/128, mais pas d’action fédérale sur ce theme.
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7. Protection des zones ciblées

Réf,
Fed.
2.7.1
NEW

Réf.
Fed.
2.7.2

Zones utilisées par le grand public ou des groupes vulnérables

Objectif Action FCS
Mieux protéger des brumes de | Anticiper, par une réglementation Publication de la réglementation
pulvérisation de PPP les riverains spécifique, les mesures | en 2019 au plus tard.
des champs. §d’atténuation de risques prévues
' par le document européen de
| guidance.

Une réglementation spécifique en la matiére permet d’anticiper en une seule opération les mesures
d’atténuation de risques nécessaires prévues par le document européen de guidance. Par rapport a la
procédure normale de ré-agréation de chaque PPP au terme de sa période de validité, une telle méthode est
non seulement plus rapide mais aussi plus simple a gérer. Cette réglementation spécifique prévoit les
mesures minimales d’atténuation de risques auxquelles s’ajoutent les mesures supplémentaires spécifiques
a chaque PPP.

Protection de la faune et de la flore

Objectif ~Action FCS

Protection des poIIinisateursEParticipation au plan d’action | Mises en oceuvre des étapes
dans le cadre de la procédure fédéral n°2 pour les abeilles. concernant les PPP du plan
d’autorisation de PPP. d‘action n°2.

La santé des pollinisateurs est une matiére relevant de plusieurs compétences fédérales qui sont gérées par
différents départements. Le service Produits phytopharmaceutiques et Engrais participe activement au plan
d’action fédéral n°2 pour les abeilles afin d’améliorer et de rendre plus efficace la procédure d’autorisation
de PPP. (plus d’info)

8. Manipulation/stockage des produits phytopharmaceutiques et de leur emballage/résidus

Réf.
B I
2.8.1
NEW

Fed.
2.8.1
NEW

Limitation des risques avant, pendant et aprés la pulvérisation

Objectif ~Action _FCs
Standardisation des systemes de Rendre disponible ['information Disponibilité de I'information.
ringage et de vidange. | pour des systémes harmonisés. :

Plusieurs systémes de ringage et de vidange développés par I'industrie des PPP constituent tous une avancée
considérable pour réduire les risques de pollution ponctuelle pour I'environnement et la santé humaine. La
standardisation de ces systémes afin de les rendre compatibles a été considérée comme un défi majeur dans
le programme précédent du NAPAN. L’action vise a soutenir la standardisation des systéemes de ringage et
de vidange développés par I'industrie des PPP en propageant une information accessible.

Réduire la confusion des PPP et ; Accord sectoriel/législation pour un Accord sectoriel/législation en
I'induction de résistances par un | code-couleur des PPP et un code des | 2021 au plus tard.

nouvel étiquetage. | résistances sur les étiquettes.

Un code-couleur pour visualiser le type de PPP (fongicides, herbicides...) et un code alphanumérique illustrant
la classe de résistance induite sont adoptés sur les étiquettes des produits professionnels. Une telle mesure
projet_est-fut soutenue au cours du programme précédent par les associations d’agriculteurs. Elle sera mise
en ceuvre en 2021 au plus tard par une modification de la réglementation concernant la mise sur le marché

de PPP ou par un accord sectoriel avec les producteurs de PPP.
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e Mesures additionnelles pour les utilisateurs amateurs

Réf.  Objectif Action FCS

Fed. Diminution des risques pour les | Elaboration et mise en place de | Mise en ceuvre de ces mesures.
2.8.2 amateurs. mesures supplémentaires pour les |

amateurs en concertation avec les

| parties prenantes.
Les propositions émanant d’une étude de faisabilité lors du programme précédent sont élaborées et mises
en ceuvre en collaboration avec les parties prenantes. (Plus d’infos)

i
]
]
]
]
i
f
i

e Mesures d’atténuation des risques relatives aux locaux de stockage utilisées par des professionnels

Réf.  Objectif Action FCS
Fed. Sécurité des lieux de stockage de | Mise en place de mesures par des | Mise en conformité avec les
2.8.3 PPP a usage professionnel. controles et interactions avec les | principaux critéres de sécurité.
‘ professionnels. Des controles sont effectués
| selon le programme de controle
des services d’inspection.
| | Les résultats de ces contrbles
| sont évalués.
Les mesures d’atténuation de risques sont définies dans la Iégislation. Cette action a pour objectif de
maintenir la conformité des locaux de stockage des PPP avec les principaux critéres de sécurité stipulés dans
la législation. Une réunion avec les représentants des professionnels est organisée régulierement afin de
discuter des résultats des contréles et d’améliorer la situation, si besoin.

9. Lutte intégrée contre les ennemis des cultures (IPM — Integrated Pest Management)

e Ffavoriser les systémes a faible apport comme la lutte intégrée contre les ennemis des cultures et I'agriculture

biologique
Réf.  Objectif Action FCS
Fed. Soutenir I'utilisation des | Assurer un soutien administratif | Assurer une procédure accélérée
2.9.1 biopesticides. , pour les demandeurs d’autorisation | des autorisations de
| de biopesticides. | biopesticides.

Depuis 2007, les demandes de mise sur le marché des biopesticides sont gérées par une procédure accélérée,
et les demandeurs bénéficient d’un soutien administratif supplémentaire afin d’étre aiguillés au travers de
la complexe procédure d’autorisation. Cette politique est maintenue pour augmenter de maniere
significative la mise sur le marché des biopesticides par rapport aux autres PPP.

10. Indicateurs

Réf. Objectif Action FCS

B I Disponibilité des indicateurs | Contribution au Tableau de Bord du | Publication annuelle du Tableau

2.10.1 pour la politique de gestion des | NAPAN en apportant les indicateurs de Bord du NAPAN mis a jour.
PPP. i choisis par la NTF. !

Pour pouvoir gérer les risques causés par les PPP, les indicateurs du Tableau de bord développés pendant le
programme NAPAN précédent sont réguliéerement mis a jour. Ceux-ci incluent I'identification des tendances
d’utilisation de certaines substances actives (p.ex. celles particulierement préoccupantes), ou les pratiques
qui requierent une attention particuliere et les bonnes pratiques a encourager comme mentionnées dans la
directive 2009/128.
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Réf.
B I
2.10.2
NEW

Objectif ~Action FCS
Développement  d’indicateurs Suivi de la procédure de sélection Participation active aux
européens. | des indicateurs européens. | initiatives européennes.

Les initiatives européennes relatives aux indicateurs harmonisés telles que prévus a I'article 11 de la
directive 2009/128 doivent étre suivies activement par les représentants belges dans le but d’optimaliser le
Tableau de Bord NAPAN développé dans la mesure Bel.2.10.1.

11. Mesures d’atténuation de risques

Réf.
B I
2111
NEW

Objectif Action FCS
Evaluation de la pertinence et de a) Vued’ensemble des mesures Pour 2020, un état des lieux des
la praticabilité des mesures d’atténuation de risques. principales mesures
d’atténuation de risques a Les principales mesures | d'atténuation.
appliquer par les utilisateurs de d’atténuation de risques font I'objet
PPP. d’une révision et d’une évaluation

| pour établir leur degré de faisabilité.

| Une concertation entre les parties

prenantes est organisée.

b) Reconsidérer la politique. Pour 2022, un accord pour la
Si nécessaire, les autorisations ou reconsidération des mesures
les mesures d'atténuation des d’'atténuation et/ou de Ila
risques sont reconsidérées. Une politique d’autorisation des PPP.
concertation avec les parties

prenantes est organisée.
L’établissement de zones tampons pour la protection de I'eau ou le port d’équipements de protection
individuelle sont des exemples de mesures d’atténuation fondant le processus d’autorisation. Ces mesures
sont donc des prérequis a chaque autorisation.

a)Les principales mesures d’atténuation (zones tampon, équipement de protection personnel, etc.) sont
passées en revue et évaluées au niveau de leur pertinence et de leur praticabilité ;

b) ’information récoltée sert de base pour réévaluer quelques mesures de réduction des risques. En
parallele, cette information est aussi utilisée pour reconsidérer I'autorisation de plusieurs produits et
pour promouvoir, si nécessaire, un changement de comportement des utilisateurs professionnels dans
ce domaine. Sur base de ces résultats, les autorisations ou les mesuresd’atténuation des risques seront
reconsidérées et discutées avec les parties prenantes.

12. Gestion et suivi du plan

Réf.
B I
2121

B I
2.12.2

B I
2.12.3

Objectif ~Action ~FCs
Rapport national coordonné. Coordination du rapport au sein de Publication d'un rapport
la NTF. | national en 2022.

A la fin du programme en 2022, un rapport national sera préparé et publié en coordonnant les rapports
spécifiques des membres de la NTF.

Coordination du NAPAN. Définir et appliquer le Fonctionnement de la NTF et du

| fonctionnement de la NTF. | Conseil d’Avis du NAPAN.
Chaque membre compétent pour le NAPAN assure la coopération et coordination au sein de la NTF. Les
parties prenantes participent au NAPAN via le Conseil d’avis du NAPAN.

Impliquer activement le public | Consultation du public sur le NAPAN Rapport de la consultation du
dans le processus de décision | 2023-2027. . public en 2022.

relatif au NAPAN. |

En 2022, le public sera consulté au sujet du programme pour le NAPAN couvrant la période 2023-2027.
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Réf. Objectif ~Action FCS
Fed. Mise a jour du PFRP en vue des | Evaluation & mi-parcours du PFRP. Mise a disposition d’'un rapport
2.12.1 modifications nécessaires. d’évaluation en 2020.

Une évaluation a mi-parcours du PFRP sera effectuée en 2020. Le PFRP sera mis a jour en conséquence, si
nécessaire. Un rapport d’évaluation sera établi.
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Programma 2018-2022 FRPP Bijlage I aan het ontwerp KB

Bijlage | aan het koninklijk besluit betreffende het programma 2018-2022 van het federale reductieplan voor
gewasbeschermingsmiddelen

Inleiding

Het NAPAN

Het NAPAN (Nationaal Actie Plan d’Action National) is het Belgisch nationaal actieplan voor de reductie van pesticiden.
Dit NAPAN bevat het Federale Reductieplan voor Gewasbeschermingsmiddelen, het gewestelijke programma voor
pesticidenreductie in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, het Vlaams Actieplan Duurzaam pesticidengebruik en het
Waals gewestelijk programma voor de reductie van pesticiden. Het NAPAN streeft ernaar de verplichtingen na te
komen van richtlijn 2009/128/EG tot vaststelling van een kader voor communautaire actie ter verwezenlijking van een
duurzaam gebruik van pesticiden. Het programma is opgebouwd rond twaalf thema’s, die hoofdzakelijk geinspireerd
zijn op deze richtlijn, maar ook op andere federale of regionale verbintenissen. Als gevolg daarvan moeten een aantal
concepten zoals “Bescherming van wilde fauna” of “Beschermen van het aquatisch milieu” in bredere zin worden
verstaan danomschrevenin richtlijn 2009/128. De federale, regionale en communautaire overheden zijn, elk voor hun
eigen bevoegdheden, verantwoordelijk voor de implementatie van het NAPAN aan de hand van opeenvolgende
vijfjarenprogramma’s.

Het NAPAN-programma voor 2018-2022 is gebaseerd op een evaluatie van de tussentijdse resultaten van het vorige
NAPAN-programma 2013-2017 (cf. Rapport Fed, Rapport RBC, Rapport Vla en Rapport Wal). Voor elk voorstel geeft
het symbool “NEW” aan welke acties nieuw zijn. De andere acties liggen in het verlengde van het vorige programma
(2012-2017).

e (Coordinatie van het NAPAN

Het NAPAN wordt gecoordineerd door de NAPAN Task Force, bestaande uit vertegenwoordigers van elke overheid die
bevoegd is voor het NAPAN in Belgi€. De NAPAN Task Force is ermee belast om elk nieuw plan voor te leggen aan de
overheden, om over te gaan tot een publieksraadpleging.

e Deelname van belanghebbenden aan het NAPAN

De belanghebbenden op het vlak van pesticiden zijn vertegenwoordigd in de Adviesraad van het NAPAN, die elk
trimester samenkomt. De Adviesraad van het NAPAN is nauw betrokken bij de voorbereiding en de opvolging van de
programma’s.

¢ Bijzonderheden van het NAPAN in de EU
= Pesticide = gewasbeschermingsmiddel of biocide.
Overeenkomstig de officiéle definitie betekent de term ‘pesticide’, in voorkomend geval, zowel een
gewasbeschermingsmiddel (GBM) als een biocide.
= Sproeien vanuit de lucht.

Het is in Belgié verboden om GBM toe te passen door te sproeien vanuit de lucht. In extreme omstandigheden kan er
uitzonderlijk een afwijking worden toegestaan, die onderworpen is aan drastische voorwaarden die effectief
gemonitord worden door de federale overheid. De voorwaarden voor de afwijking staan vermeld in het koninklijk
besluit van 19/03/2013 ter verwezenlijking van een duurzaam gebruik van gewasbeschermingsmiddelen en
toevoegingsstoffen.

= Fytolicentie.

Het kenniscertificaat voor het professioneel gebruiken en verkopen van GBM en het geven van voorlichting, dat
vermeld wordt in artikel 5 van richtlijn 2009/128/EG, is zonder uitzondering verplicht (zelfs voor kleine distributeurs)
in Belgié sinds 25/11/2015. Dit certificaat wordt in Belgié de “fytolicentie” genoemd.
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Doelstellingen van het programma 2018-2022 van het FRPP

Het FRPP wil de impact van het gebruik van GBM op de menselijke gezondheid en het milieu verminderen.

Programma 2018-2022 van het NAPAN

1. Opleiding voor professionele gebruikers van gewasbheschermingsmiddelen (GBM)

Ref.
Fed.
2.1.1

Fed.
2.1.2
NEW

Implementatie van het Belgische certificeringssysteem “Fytolicentie”

Doelstelling Actie KSF!
De activiteiten inzake de De administratie van de fytolicentie | Het  online  register  van
fytolicentie voortzetten. | beheren voor ongeveer 75.000 | fytolicenties wordt uiterlijk 14
operatoren. dagen na de notificatie
| gelipdatet.

De fytolicentie is het verplichte certificeringssysteem voor ongeveer 75.000 professionele gebruikers,
distributeurs of voorlichters van GBM. Notificaties aangaande de fytolicentie (registratie, permanente
vorming, inbreuken ...) worden verzameld op federaal niveau en gepubliceerd op de website Fytolicentie.

Wederzijdse  erkenning  van Implementatie van wederzijdse Protocollen met Nederland en

certificaten met Nederland, erkenningsprotocollen  met  de | Frankrijk worden
Duitsland, Frankrijk en buurlanden. geimplementeerd in 2018. De
Luxemburg. andere twee worden

geimplementeerd in 2020.
De wederzijdse erkenning van de nationale certificeringssystemen voor professionele gebruikers van GBM
moet geimplementeerd worden, ten minste met de buurlanden. Er zullen specifieke protocollen voor
wederzijdse erkenning worden ontwikkeld met Nederland, Duitsland, Frankrijk en Luxemburg. Die zullen ten
laatste in 2018 worden geimplementeerd voor de twee eersten, en in 2020 voor de twee anderen.

2. Verkoop van GBM

Ref.
B I
2.2.1
NEW

Algemene informatie die wordt verstrekt op plaatsen waar pesticiden voor amateurgebruik worden verkocht

Doelstelling Actie KSF

Sensibilisatie van de gebruikers | De algemene informatie updaten die | Beschikbaarheid van nieuwe
van beschikbaar is op plaatsen waar | instructies voor GBM- verkopers
gewasbeschermingsmiddelen GBM voor amateurgebruik worden | in 2019.

voor amateurgebruik om te | verkocht.
kiezen voor een risicoarme
benadering.

De amateurgebruiker van GBM bewustmaken van de blootstellingsroutes (via de huid, inname...) bij gebruik
van GBM, van risicobeperkende maatregelen, en van een risicoarme benadering die de risico’s beperkt. De
bewustmakingscampagnes zijn uiterlijk in 2019 beschikbaar op de plaatsen waar GBM voor amateurgebruik
worden verkocht, zoals voorzien in art. 5 van het KB (04/09/12) betreffende het FRPP.

1 KSF (Key Success Factor): de combinatie van belangrijke feiten en/of deliverables die vereist zijn om de doelstelling te halen.
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Ref.
Fed.
2.2.1

Ref.
Fed.
2.2.2

Fed.
2.2.3
NEW

Fed.
2.2.4
NEW

Doelstelling Actie KSF

Beschikbaarheid van de | Controleren & verbeteren indien | Er worden controles uitgevoerd

verplichte informatie op de | nodig. overeenkomstig het

plaatsen waar GBM voor controleprogramma van de

amateurgebruik worden inspectiediensten.

verkocht. Evaluatie van de resultaten van
de uitgevoerde controles.

De beschikbaarheid van de verplichte informatie op de plaats van verkoop moet gecontroleerd worden aan
de hand van een gepast inspectieschema, dat vermeld staat in het jaarlijks inspectieprogramma van het
FAVV en de FOD. Bij inbreuken wordt de wettelijke procedure gevolgd, en indien nodig volgt er aanvullend
ad-hoc-overleg met de distributiesector.

Beschikbaarheid van gecertificeerde voorlichters op verkoopplaatsen van GBM bestemd voor het brede
publiek

Doelstelling Actie KSF

Beschikbaarheid van een | Inspectie van de verkooppunten en | Er worden controles uitgevoerd

gecertificeerde voorlichter waar | verbeteracties indien nodig. overeenkomstig het

pesticiden voor controleprogramma van de

amateurgebruikers verkocht inspectiediensten.

worden. Evaluatie van de resultaten van
de uitgevoerde controles.

De aanwezigheid verzekeren van gecertificeerde voorlichters (houders van fytolicentie NP of Ps) of vrije
toegang tot het erkende call center op plaatsen waar GBM voor amateurgebruik worden verkocht. Dat zal
gecontroleerd worden aan de hand van het controleprogramma van de inspectiediensten van de FOD/het
FAVV. Op basis van de inspectieresultaten zullen de gewestelijke en de federale overheden specifieke acties
voorstellen (communicatiecampagne, sectoronderhandeling, bijkomende sancties).

De efficiéntie van het call center Follow-up, beoordeling, redesign Alle oproepen worden op een
verbeteren. - van het systeem., | adequate manier beantwoord.
Wie GBM voor amateurgebruik wil kopen, kan ook terecht bij een call center dat gratis bereikbaar is op de
plaats van verkoop. Het call center is een initiatief van de industrie en de distributeurs van GBM. Het wordt
gefinancierd en gecontroleerd door de federale overheid in samenwerking met de NTF die, indien nodig, kan
vragen om het schema aan te passen. Uiteindelijk zouden alle oproepen op een adequate manier beantwoord
moeten worden op basis van de criteria van de bepalingen die vermeld staan in het KB (19/03/13)
betreffende duurzaam gebruik van pesticiden.

De doeltreffendheid en kwalitei
van het voorlichtingssysteem
voor amateurgebruiker
evalueren.

De kwaliteit van het voorlichtingssysteem voor amateurgebruikers wordt beoordeeld via een onderzoek bij
een representatieve steekproef van verkooppunten. Dat onderzoek is voorzien voor 2018, wanneer het
voorlichtingssysteem operationeel zal zijn en in 2021 om elke significante evolutie van de kennis te evalueren.

| Onderzoek bij een representatieve Evaluatierapport.
teekproef van verkooppunten |s
oorzien voor 2018 envoor 2021. |
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e GBM voor professionele gebruikers enkel verkrijgbaar voor houders van een fytolicentie

Ref.  Doelstelling Actie KSF
Fed. GBM voor professionele | Controles in verkooppunten. Er worden controles uitgevoerd
2.2.5 gebruikers enkel verkrijgbaar overeenkomstig het
voor houders  van een controleprogramma van de
fytolicentie. inspectiediensten.
Evaluatie van de resultaten van
de uitgevoerde controles.

Toegang tot GBM voor professionele gebruikers is beperkt tot de houders van fytolicenties P; of Ps. Verkopers
worden verzocht om de geldigheid van de fytolicentie te controleren (in het online register) en om elke
verkoop te registreren. Er worden regelmatig inspecties georganiseerd door de inspectiediensten om na te
gaan of er voldaan is aan deze verplichting.

3. Informatie en bewustmaking over pesticiden en alternatieven

e Zorgen voor het verstrekken van evenwichtige informatie over pesticiden en de alternatieven ervoor

Ref.  Doelstelling Actie KSF
B I.  Harmoniseren van de | Stand van zaken en uitwisseling van | Kennisuitwisseling.
2.3.1 communicatie over | ervaringen  in  verband  met | Geharmoniseerde
NEW biopesticiden en alternatieven | biopesticiden en andere | communicatie.
voor de niet-landbouwsector. alternatieven (minstens €én
| jaarlijkse intergewestelijke |

| vergadering). |
Deze actie zal trachten de communicatie te harmoniseren over het gebruik van biopesticiden en alternatieven
voor niet-landbouwkundig gebruik, zoals het gebruik van particulieren en voor het onderhoud van
groenzones en verharde oppervlakken.

Fed. Beschikbaarheid van een ' Updaten van  Fytoweb om ' Webpagina’s ter beschikking

2.3.1 evenwichtige informatiebron. | informatie te verstrekken aan het stellen die regelmatig worden
brede publiek. | gelipdatet.

De pagina’s van het Reductieplan op de website Fytoweb zijn zo opgesteld dat ze evenwichtige informatie

verstrekken aan het brede publiek. Die pagina’s worden regelmatig herbekeken om ze up-to-date te houden.

Fed. Bescherming van de gezondheid | Beschikbaarheid op de plaatsen | Uiterlijk in 2022 zijn er in winkels

2.3.2 van de amateurgebruikers van | waar GBM voor amateurgebruikers | waar GBM voor
NEW GBM. worden verkocht van pragmatische | amateurgebruikers worden
oplossingen voor het gebruik van | verkocht praktische maatregelen
aangepaste handschoenen. van toepassing om het gebruik

| van aangepaste handschoenen
aan te moedigen.

Acties opzetten (regulering, overeenkomst, communicatie, etc.) om ervoor te zorgen dat er aangepaste
handschoenen voor gebruik van GBM beschikbaar zijn en dat het gebruik ervan wordt aangemoedigd op de
plaatsen waar GBM voor amateurgebruik worden verkocht.

e Systemen ontwikkelen voor het verzamelen van informatie over gevallen van vergiftiging

Ref.  Doelstelling ~ Actie KFS
Fed. Opvolging van acute vergiftiging Toxicovigilantieschema. Tweejaarlijks follow-uprapport.
2.3.3 van amateurgebruikers. - Tweejaarlijks follow-uprapport. |

Het toxicovigilantieschema maakt het mogelijk om de ernstige oproepen aan het Antigifcentrum te
analyseren en op te volgen. Mits de persoon in kwestie daarmee instemt, mag de overheid bij de follow-up
op de hoogte worden gebracht van de belangrijkste gevallen van acute intoxicatie. Indien relevant worden
er acties (bewustmakingscampagne, controles...) ondernomen door de overheden. Het
toxicovigilantieschema zal om de twee jaar worden herhaald.
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Ref.  Doelstelling Actie KFS

Fed. Opvolging van gevallen van acute | . Invoering van een ! Jaarverslag en publicatie op de
2.3.4 & chronische intoxicatie van | wetenschappelijke monitoring. | website Fytoweb.
professionele gebruikers. l
Er wordt een monitoring u1tgevoerd van de wetenschappelijke ontwikkelingen in verband met deze materie
(regelmatige blootstelling, meervoudige risico’s, beroepsschade, enz.).

Fed. Verzamelen en publiceren van | Analyse van de resultaten van de | De evaluatie publiceren om de 4
2.3.5 informatie over blootstelling & | residumonitoring om te bepalen of | a 5 jaar.
risico’s voor consumenten van | gebruikers veilig  zijn  voor
fruit en groenten. blootstelling aan GBM. Wanneer
beschikbaar, zullen de modellen
voor gecumuleerde risico’s worden
getest op deze resultaten.
De methode die werd ontwikkeld in het vorige FRPP en PRPB wordt op regelmatige basis geimplementeerd
om een beoordeling te maken van de risico’s voor consumenten van fruit en groenten op de Belgische markt.
(meer informatie)

4, Inspectie van de uitrusting die wordt gebruikt voor de toepassing van GBM

Ref.  Doelstelling Actie KSF
Fed. Inspectie op regelmatlge Behouden van het bestaande | 100 % van de apparatuur voor de
2.4.1 tijdstippen van uitrusting voors inspectieschema. toepassing van GBM wordt
professioneel gebruik. gecontroleerd op regelmatige
i | tijdstippen.

Sinds 1995 wordt er om de drie j jaar een keuring uitgevoerd van apparatuur voor professioneel gebruik. Sinds
2013 is regelmatige ijking door gebruikers opgenomen in de gidsen voor autocontrole. In 2011 werden door
de overheden verantwoordelijke inspectieorganen aangewezen en geaccrediteerd . Wederzijdse erkenning
van buitenlandse inspectiecertificaten is sinds 2017 opgenomen in de wetgeving. De Belgische criteria voor
inspectie worden waar nodig gelipdatet met de EU-criteria. Tijdens het FRPP programma 2013/2017 werd
een onderzoeksproject gestart met als doel de inspectieschema’s te vervolledigen voor bepaalde specifieke
types van spuittoestellen . Deze keuringsschema’s moeten uiterlijk tegen 2022 geimplementeerd worden.

Opstellen en verspreiden van lijsten Beschikbaarheid van de checklist
met essentiéle punten ter controle | | op internet en in tijdschriften

Fed. Advies voor de aankoop vané

2.4.2 nieuwe toestellen voor het |

NEW professioneel en niet- | van alle nieuwe apparatuur voor | tegen 2020.
professioneel toepassen van toepassmg van GBM.
GBM.

Een aantal kenmerken van de toepassmgsapparatuur voor GBM, zoals blj voorbeeld de aanwezigheid en de
omvang van de extra tank ofwel de beschikbaarheid van vervangingsonderdelen, zijn essentieel om de
risico’s te beperken. De actie streeft ernaar een checklist te ontwikkelen van deze kenmerken en om die
beschikbaar te maken voor de potentiéle koper, om hem bij te staan bij de keuze van nieuwe
toepassingsapparatuur voor GBM.

5. Aankondiging van bespuitingen aan potentieel blootgestelden

Thema van de richtlijn 2009/128 dat niet wordt behandeld door de federale overheid.

6. Beschermen van het aquatisch milieu

Thema van de richtlijn 2009/128 dat niet wordt behandeld door de federale overheid.
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7. Beschermen van specifieke gebieden

e Gebieden die gebruikt worden door het brede publiek of door kwetsbare groepen

Ref.  Doelstelling Actie KSF
Fed. Mensen die in de buurt van De nodige risicobeperkingen | Publicatie van de regulering
2.7.1 landbouwakkers wonen | voorzien door de  Europese | uiterlijk in 2019.

NEW vrijwaren van drift van GBM. richtsnoeren invoeren aan de hand
, van een specifieke regulering.

Een specifieke regulering op dit vlak maakt het mogelijk om de door de Europese richtsnoeren vereiste

risicobeperking te voorzien in één enkele operatie, wat sneller gaat dan wachten op de procedure voor

hernieuwing van de goedkeuring van elke afzonderlijke GBM-formulering, en veel eenvoudiger is om te

controleren. Deze specifieke regulering zou voorzien in de minimaal vereiste risicobeperking, terwijl de

toelating van specifieke GBM daarbovenop zou kunnen voorzien in extra risicobeperking.

e Beschermen van wilde fauna en flora

Ref Doelstelling ~Actie ~ KSF
Fed. De bestuivers beschermen in het | Deelname aan het tweede federaal | Uitvoering van de  fasen

2.7.2 toelatingsschema voor GBM. bijenplan. I betreffende de GBM uit
i actieplan nr. 2.
De gezondheid van bestuivers is een thema waarvoor er een aantal federale bevoegdheden bestaan die
worden uitgevoerd door verschillende departementen. De dienst Gewasbeschermingsmiddelen en
Meststoffen neemt actief deel aan het tweede federaal bijenplan om het doeltreffender te maken en om het
toelatingsschema voor GBM te verbeteren. (plus d’info)

8. Hantering/opslag van GBM en hun verpakking/restanten

e Risicobeperkende maatregelen voor, tijdens en na de bespuiting

Ref.  Doelstelling Actie ~ KSF

B I.  Standaardisering van de spoel- | De informatie voor | Beschikbaarheid van de
2.8.1 en leegloopsystemen. | geharmoniseerde systemen | informatie.

NEW | beschikbaar maken. |

i
Een aantal spoel- en leegloopsystemen die werden ontwikkeld door de industrie van GBM vormen een

belangrijke vooruitgang wat betreft de reductie van milieu- en humane gezondheidsrisico’s door
puntbronvervuiling. De harmonisering van de systemen om ze compatibel te maken, werd geidentificeerd als
een grote uitdaging tijdens het vorige NAPAN-programma. De actie streeft ernaar de standaardisering te
ondersteunen van de spoel- en leegloopsystemen die werden ontwikkeld door de industrie van GBM door de
beschikbare informatie toegankelijk te maken.

Fed. Verminderen van verwarring | Sectorovereenkomst/ wetgeving Sectorovereenkomst/ wetgeving
2.8.1 inzake GBM en van resistentie | voor een kleurcode voor types GBM uiterlijk tegen 2021.

i

i

NEW tegen GBM verminderen aan de ] en een resistentiecode op de
hand van nieuwe etiketten. | etiketten.
Een kleurcode voor types GBM (fungiciden, herbiciden ...) en een alfanumerieke code ter aanduiding van de
resistentieklasse worden aangebracht op de etiketten voor professionele producten. Een dergelijke
maatregel werd gesteund tijdens het vorige programma door de landbouwersverenigingen. Dit wordt
uiterlijk tegen 2021 geimplementeerd aan de hand van een wijziging in de reglementering betreffende het
op de markt brengen van GBM of door een sectorovereenkomst met producenten van GBM.
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e Bijkomende maatregelen voor amateurgebruikers

Ref.  Doelstelling ~Actie KSF
Fed. Verminderingvan de risico's voor Uitwerken met belanghebbenden | Implementatie van de
2.8.2 amateurgebruik. | en implementatie van bijkomende | maatregelen.

maatregelen voor

amateurgebruikers.
De voorstellen die naar voren kwamen uit de haalbaarheidsstudie tijdens het vorige programma worden
geimplementeerd in samenwerking met belanghebbenden (meer informatie).

e Risicobeperkende maatregelen voor de lokalen voor professionele opslag

Ref.  Doelstelling Actie KSF
Fed. Veilige opslagruimtes voor GBM | Implementatie van de maatregelen | Naleving van de belangrijkste
2.8.3 voor professionelen. door inspecties en interactie met | veiligheidscriteria. Er worden
professionelen. controles uitgevoerd
overeenkomstig het

controleprogramma van de
inspectiediensten.

Evaluatie van de resultaten van
de uitgevoerde controles.
Evaluatie van de resultaten van
de uitgevoerde controles.

Er worden risicobeperkende maatregelen gedefinieerd in de wetgeving. De actie is bedoeld om de naleving
te verzekeren van de belangrijkste veiligheidscriteria die zijn opgenomen in de wetgeving. Er worden
regelmatig vergaderingen georganiseerd met de vertegenwoordigers van de beroepssector om de resultaten
van de inspectie te bespreken en om de situatie te verbeteren waar nodig.

9. Geintegreerde gewasbescherming (IPM — Integrated Pest Management)

e Bevorderen van lage inputsystemen zoals IPM en biologische landbouw

Ref.  Doelstelling Actie ~ KSF

Fed. Ondersteuning voor ‘ Administratieve ondersteuning [ Zorgen voor een versnelde

2.9.1 Dbiopesticiden. ; behouden voor aanvragers van | procedure voor toelatingen van
toelatingen voor biopesticiden. ‘ biopesticiden.

Sinds 2007 bestaat er voor aanvragen om biopesticiden op de markt te brengen, een versnelde procedure,
en aanvragers krijgen extra administratieve ondersteuning om hen te begeleiden doorheen de ingewikkelde
toelatingsprocedure. Dit beleid wordt voortgezet om de beschikbaarheid van biopesticiden aanzienlijk te
vergroten in vergelijking met andere GBM.

10. Indicatoren

Ref. Doelstelling ~Actie KSF
B I Beschikbaarheid van indicatoren Bijdrage aan het NAPAN Dash | Jaarlijkse update van het Dash
2.10.1 voor het beleid inzake het beheer board voor GBM door de | Boardvan het NAPAN.
inzake van GBM. | indicatoren ter beschikking te |
| stellen die geselecteerd worden ‘
' door de NTF. .

i

Om de risico’s van GBM te kunnen beheren, worden de indicatoren van het dashboard die ontwikkeld
werden tijdens het vorige NAPAN-programma regelmatig gelipdatet. Daartoe behoren de identificatie van
gebruikstrends van bepaalde werkzame stoffen (b.v. stoffen die aanleiding geven tot bijzondere
bezorgdheid), of praktijken die extra aandacht verdienen en goede praktijken die als voorbeeld kunnen
worden gesteld zoals vermeld in richtlijn 2009/128.
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Ref.
B I
2.10.2
NEW

Doelstelling Actie ~ KSF

Ontwikkeling van Europese ! Follow-up van de Actieve deelname aan

indicatoren. selectieprocedure van Europese | Europese initiatieven.
indicatoren.

De Europese initiatieven betreffende geharmoniseerde indicatoren zoals voorzien in artikel 11 van richtlijn
2009/128 moeten actief opgevolgd worden door de Belgische vertegenwoordigers om het NAPAN Dash
Board dat werd ontwikkeld in Bel. 2.10.1 te optimaliseren.

11. Risicobeperkende maatregelen

Ref.
B I
2.11.1
NEW

Doelstelling Actie KSF
Evaluatie van derelevantieende | a) Overzichtvan risicobeperkende | Tegen 2020, een stand van zaken
haalbaarheid van de maatregelen. van de belangrijkste

risicobeperkende maatregelen | De belangrijkste risicobeperkende | risicobeperkende maatregelen.
toe te passen door de gebruikers | maatregelen worden bekeken en

van GBM. beoordeeld op basis van hun
haalbaarheidsniveau. Er  wordt
overleg georganiseerd met
belanghebbenden.
b) Het beleid herbekijken. Tegen 2022, een overeenkomst

Waar nodig worden toelatingen | voor het herbekijken van
voor GBM of risicobeperkende | risicobeperkende maatregelen
maatregelen herbekeken. en/of toelatingsbeleid voor
Er wordt overleg georganiseerd met | GBM.

de belanghebbenden.
Het aanleggen van bufferzones voor waterbescherming of het dragen van persoonlijke
beschermingsmiddelen zijn voorbeelden van risicobeperkende maatregelen die ten grondslag liggen aan de
toelatingsprocedure. Deze maatregelen zijn basisvoorwaarden om een toelating te kunnen krijgen.

a) De belangrijkste risicobeperkende maatregelen (bufferzones, persoonlijke beschermingsmiddelen,
enz.) worden overlopen en geévalueerd op basis van hun relevantie en haalbaarheid.

b) De ingezamelde informatie dient als basis voor het heroverwegen van een aantal risicobeperkende
maatregelen. Daarnaast wordt deze informatie ook aangewend voor het heroverwegen van de
toelating van verschillende producten en om, indien nodig, een gedragswijziging bij professionele
gebruikers in dit verband aan te moedigen. Op basis van deze resultaten worden risicobeperkende
maatregelen en/of toelatingen heroverwogen en besproken met de stakeholders.

12. Beheer en opvolging van het plan

Ref.
B I
2.12.1

B I
2.12.2

Doelstelling ~Actie _ KSF
Gecoordineerd nationaal Codrdinatie van het rapport binnen Publicatie van een nationaal
rapport. | de NTF. | rapport in 2022.

Aan het einde van het programma in 2022 zal er een nationaal rapport opgesteld en gepubliceerd worden
dat de specifieke rapporten van de NTF-leden codrdineert.

Coordinatie van het NAPAN. De werking van de NTF definiéren Werking van de NTF en van de
 en verzekeren. | NAPAN Adviesraad.

Elke overheid die bevoegd is voor het NAPAN is betrokken bij de samenwerking en de codérdinatie binnen de

NTF. Belanghebbenden zijn betrokken bij het NAPAN via de NAPAN Adviesraad.
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Ref.
B I
2.12.3

Fed.
2.12.1

Doelstelling Actie KSF

Het publiek actief betrekken in | Raadpleging van het publiek ' Rapport aangaande de
de hele besluitvorming | aangaande NAPAN 2023-2027. raadpleging van het publiek in
aangaande het NAPAN. : 2022.

In 2022 zal het publiek geraadpleegd worden om het programma te bepdlen voor het NAPAN in de periode
2023-2027.

Het FRPP updaten en de nodige Tussentijdse evaluatie van het FRPP. Beschikbaarheid van een
aanpassingen aanbrengen. | evaluatierapport in 2020.

Een tussentijdse evaluatie van het FRPP zal worden uitgevoerd in 2020. Het FRPP zal dienovereenkomstig
worden aangepast. Er zal een rapport worden opgesteld over de evaluatie.
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